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La vie transfrontaliére était le quotidien des hommes de la montagne ariégeoise et, pendant des millénaires, les
Pyrénées ne furent pas une barriére. Les guerres qui avaient opposé la France et I'Espagne étaient des guerres
dynastiques dans lesquelles les populations locales ne se sentaient pas impliquées, sauf bien sar quand elles
en étaient victimes. C’est avec la Révolution francaise que naquit I'idée de patrie et d’une patrie a défendre.

Puis, tout au long du XIX*™ siécle, le débat
politique et religieux gagna toutes les couches
de la population tandis que I'information,
v compris I'information internationale, se
développait. D’ou une perception plus forte
des différences de régime politique et de
pratiques sociétales entre pays, qui amenait a
considérer le peuple voisin comme un peuple
« étranger », donc potentiellement suspect.
Ce a quoi il faut ajouter I’exaltation de la
Nation francaise par I'école républicaine.
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Dans le cadre de leur mission de valorisation de Uhistoire collective de UAriége, les Archives départementales et le Conseil Départemental
de lAriége ont initié l'an passé une grande collecte de la mémoire écrite des «poilus » ariégeois. Parallélement, des actions de valorisation
sont engagées, parmi lesquelles cette « Lettre du Centenaire de la guerre 14-18 en Ariége ». Au cours de ces années de commeémoration,
elle est publiée a raison de quatre numéros par an.

La «Lettre du Centenaire» est également disponible en téléchargement libre sur le site du Conseil Départemental de lAriege : www.ariege.fr
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En période de guerre, tout devient danger. La frontiére pyrénéenne est trés loin des chanips de bataille mais elle représente la
proximité d’un pays qui n’est pas allié en méme temps qu’une voie de passage pour des individus en fuite ou mal intentionnés.

L’Espagne est neutre mais on la juge germanophile et elle est la hantise de I'administration. On craint des agissements allemands
ayant la frontiére d’Espagne pour base ou des Espagnols pour intermédiaires. On signale le passage de prétendus ouvriers
espagnols venant de Puigcerda qui seraient des Allemands avec des piéces d’identité dues a la complaisance des autorités
espagnoles.
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échappés des camps d’internement. On surveille les ouvriers .
espagnols embauchés sur les chantiers de la montagne et,

‘mieux, on demande leur licenciement.

4 Toix Une surveillance un peu vaine...

Pour les déserteurs extérieurs au département, la
montagne est un obstacle difficile a franchir. Il n'en est pas
de méme pour les locaux : a ceux-ci, aucune mesure de
surveillance directe de la frontiére ne peut étre opposée,
connaissant admirablement un pays qu'ils ont parcouru
comme bergers, chasseurs, contrebandiers ou frontaliers,
il faudrait un cordon de troupes ininterrompu pour
s‘opposer a leur passage par les pics les plus difficiles.
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Des relations ancestrales devenues inquietantes

Si, dans les Pyrénées, la realité de la frontiére a mis plus de temps qu’ailleurs a s’établir, I'école de Jules Ferry et le
brassage induit par le service militaire obligatoire ont fait leur ceuvre et I'idée de patrie est aussi ancrée en Ariége que
dans le reste du pays. Mais les modes de vie traditionnels n’ont pas disparu et les relations transpyrénéennes en sont un
élement essentiel. La transhumance des troupeaux, les migrations saisonniéres des ouvriers ... et la contrebande n’ont
pas cesseé ; en temps de guerre, elles deviennent suspectes et sont considérées comme vecteur potentiel d’espionnage.

La presse de France aurait été acheminée

vers l'ambassade dAllemagne a Madrid

malgré la fermeture de la frontiére grace a un
systéme préparé a l'avance et qui fonctionne
automatiquement tout le long des Pyrénées des
que la frontiere vient a étre fermée. Ce systéeme
consisterait en des équipes de patres qui font paitre
leurs troupeaux sur la ligne frontiére : ils sont tres
connus et presque amis des douaniers, gardes-
frontiére et contrebandiers. Ils n’attirent donc pas
l'attention et, au gré de leurs troupeaux, pénétrent
plus ou moins en France sans objections. Ce sont
ces patres, la plupart des Espagnols, domiciliés
effectivement en France, qui servent d’intermédiaire
entre les agents allemands en France et ceux
d’Espagne ; ils portent plis et journaux sous leur
blouse, dans leur musette et dans leur béret.
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Rumeurs et sabotages

Il n’y a pas que la frontiére... On craint des manceuvres o acorte wiesele b @‘7& ol %
ennemies destinées a affaiblir les capacités de g aboenteZe centiats o Qitse. vth).
production. On renforce la surveillance des usines
hydroélectriques et des batiments industriels, on
suspecte les saisonniers espagnols (dont on ne peut
se passer puisque les Ariégeois valides sont tous sur le
front) de transporter des explosifs. Effectivement, des
explosions détruisent un canal d’amenée de 'usine de
Mercus en juillet 1916 et les lignes téléphoniques de
la centrale d’Orlu en avril 1917, sans que I'on puisse
connaitre ni coupable ni motivation. On craint méme
une atteinte a la population par des empoisonnements
d’eau...

Rumeurs, alarmes, méfiance envers les étrangers, tout
cela vient ajouter a I'angoisse qui étreint les Ariégeois
de I'arriéere.
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